
&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

C

C

C

C

C

C

C

Cantus
Ch1-C2

Altus
Ch1-C3

Tenor
Ch1-C4

Bassus
Ch1-F4

Cantus
Ch2-G2

Altus
Ch2-C1

Tenor
Ch2-C2

Bassus
Ch2-C4

w ˙b ˙
Pá - ter hē -

wn ˙ ˙b
Pá - ter hē -

w ˙ ˙
Pá - ter hē -

w ˙ ˙
Pá - ter hē -

„

„

„

„

w ∑
môn,

w ∑
môn,

w# ∑
môn,

w ∑
môn,

Ó ˙ ˙n ˙
Pá - ter hē -

Ó ˙# ˙ ˙
Pá - ter hē -

Ó ˙ ˙ ˙
Pá - ter hē -

Ó ˙ ˙ ˙
Pá - ter hē -

„

„

„

„

˙ ˙ ˙ ˙
môn, ho en toîs

˙ .˙ œ ˙
môn, ho en toîs

˙ ˙ ˙ ˙

môn, ho en toîs
˙ ˙ ˙ ˙

môn, ho en toîs

„

„

„

„

œ œ w ˙
ou - - - ra -

.w œ œ
ou - - - ra -w ˙ ˙

ou - - - ra -
.˙ œ ˙ ˙

ou - - - ra -

Ó ˙ ˙ ˙
ho en toîs

Ó ˙ ˙ ˙
ho en toîs

Ó ˙ ˙ ˙
ho en toîs

Ó ˙ ˙ ˙

ho en toîs
w ∑

noîs

w ∑
noîsw

∑
noîs

w ∑
noîs

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

23

23

23

23

23

23

23

23

C

C

C

C

C

C

C

C

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

6
.w ˙ w#

ou - ra - noîs

œ œb w ˙ w
ou - ra - noîs

.w œ œ w
ou - - - ra-noîs

.˙ œ ˙b ˙ w
ou - ra - noîs

„ ∑

„ ∑

„ ∑

„ ∑

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

.˙n œ ˙
ha - gi - as -
˙ ˙ ˙

ha - gi - as -

.˙ œ ˙

ha - gi - as -

w ˙
thḗ - tō,

w ˙
thḗ - tō,

w ˙
thḗ - tō,

w ˙
thḗ - tō,

w ˙

thḗ - tō,

w ˙
thḗ - tō,

w ˙

thḗ - tō,

w ˙
thḗ - tō,

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

˙ ˙ ˙
ha - gi - as -

.˙ œ ˙
ha - gi - as -

.˙ œ ˙

ha - gi - as -

.˙ œ ˙
ha - gi - as -.˙ œ ˙

ha - gi - as -

˙ ˙ ˙

ha - gi - as -

w ˙
thḗ - tō

w ˙
thḗ - tō

w ˙
thḗ - tō

w ˙
thḗ - tō

w ˙
thḗ - tō

w ˙
thḗ - tōw ˙

thḗ - tō

w ˙

thḗ - tō

˙ .œ jœ .œ jœ ˙
tò ó - no-ma
˙ .œ Jœ

˙ ˙
tò ó - no-ma sou,

˙ .œ jœ ˙ œ œ
tò ó - no-ma sou, tò

w ˙ ˙
tò ó - no -
˙ w ˙

tò ó - no -

w .˙ œ
tò ó - no-˙ .œ

Jœ .œ
Jœ ˙

tò ó - no-ma

˙ œ œ w

tò ó-no - ma
XXIV/1SMC/Carlo Casali (testo) 2021

XXIV Pàter hēmôn (griechisch) a 8 - Mt.6
Adam Gumpelzhaimer (1559 - 1625)

Sacrorum Concentuum octonis vocibus
modulandorum cum duplici Basso..
Liber Secundus-Augustæ Vindelicorum, 1614
BSB München, 4Mus.pr.1564



&

V

V

?
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&
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b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2
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B2

12

œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
sou, tò ó - no - ma

˙ .œ Jœ
w

tò ó - no-ma

.œ jœ œ œ œ œ ˙
ó - no-ma, tò ó - no - ma

›
ma˙ .˙ œ# œ ˙

ma

œ œ œ œ w
ma, tò ó - no - maœ œ œ œ w

sou, tò ó - no - ma

œ œ œ œ ˙ ˙
sou, tò ó - no - ma

˙ ˙ ˙ ˙
sou; el - thé - tō

˙ ˙n .˙ œb œ
sou; el - thé - - -

˙n Œ œ ˙ ˙
sou; el-thé - tō

˙
˙ ˙ ˙

sou; el - thé - tō
w ∑

sou;

w ∑
sou;wn

∑
sou;

w ∑
sou;

œ œ œ œ ˙ œ œ
hē ba - si -

˙ ˙ ˙ œ œ
tō hē ba - si -

˙ w ˙n
hē ba - si -

œ œ œ œ ˙# œ œ
hē ba - si -

„

„

„

„

˙ ˙ w
le - ía sou;

˙b ˙ w
le - ía sou;

œ ˙ œ w
le - ía sou;

˙b ˙ w
le - ía sou;

∑ Ó ˙
el -

∑ Ó ˙
el -

∑ Ó ˙
el -

∑ Ó ˙

el -

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

16
„

„

„

„

˙ ˙ œ œ œ œ
thé - tō hē

˙ ˙ w
thé - tō hē

œ œ œ œ ˙ ˙
thé - - - tō

˙ ˙ œ œ œ œ

thé - tō hē

„

„

„

„

˙ œ œ œ ˙ œ#
ba - si - le - ía

˙ œ œ ˙ ˙
ba - si - le - ía

˙ œ œ .œ
Jœ œ œ

hē ba - si - le - ía

˙ œ œ ˙ ˙

ba - si - le - ía

Ó œ# œ ˙ ˙
ge - nē-thḗ - tō

Ó œ œ ˙ ˙
ge - nē-thḗ - tō

Ó œ œ ˙ ˙
ge - nē-thḗ - tō

Ó œ œ ˙ ˙
ge - nē-thḗ - tō

w Ó œ œ
sou; ge - nē -

w Ó œ œ
sou; ge - nē -

w# Ó œ œ
sou; ge - nē -

w Ó œ œ
sou; ge - nē -

∑ ˙ œ œ œ
tò thé -

∑ w
tò

∑ w
tò

∑ w
tò

˙ ˙ w

thḗ - tō tò

˙ ˙ w
thḗ - tō tò

˙ ˙# ˙ ˙

thḗ - tō tò thé -

˙ ˙ ˙ œ œ
thḗ - tō tò thé - lē -
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V

V
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b

b

b

b

b

b

b
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B2

20
˙ ˙ w

lē - ma

.˙ œ w
thé - lē - ma

.œ Jœ
œ

œ w
thé - lē - ma

˙ ˙ w
thé - lē - ma

˙ ˙ w

thé - lē - ma

˙ ˙ w
thé - lē - ma˙ .˙ œ œ ˙

lē - ma

œ œ œ œ œ .œ œ œ œ œ œ
ma

w ∑
sou,

w ∑
sou,

w ∑
sou,

w ∑
sou,

˙ .˙ œ œ œ
sou, hōs en ou - ra -

˙ .˙ œ œ œ
sou, hōs en ou - ra -˙ .˙ œ œ œ

sou, hōs en ou - ra -

˙ .˙ œ œ œ
sou, hōs en ou - ra -

Ó .˙ œ œ œ
hōs en ou - ra -

Ó .˙ œ œ œ
hōs en ou - ra -

Ó .˙ œ œ œn
hōs en ou - ra -

Ó .˙ œ œ œ
hōs en ou - ra -

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

Ó .˙ œ œ œ
hōs en ou - ra -

Ó .˙ œ œ œ
hōs en ou - ra -

Ó .˙ œ œ œ#
hōs en ou - ra -

Ó
.˙ œn œ œ

hōs en ou - ra -

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

24
Ó .˙ œ œ œ

hōs en ou-ra -

Ó .˙n œ œ œ#
hōs en ou-ra -

Ó .˙ œ œ œ
hōs en ou-ra -

Ó .˙ œ# œ œ
hōs en ou-ra -

wn ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w# ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

w ∑
nôi,

Ó w ˙
kaì e -

Ó w ˙
kaì e -

Ó
w ˙

kaì e -

Ó
w ˙#

kaì e -

„

„

„

„

œ œ œ œ œ œ ˙
pì

˙ ˙ ˙ ˙
pì, kaì e - pì˙ .˙ œ œ œ
pì têsœ œ œ œ .˙ œ
pì

∑ Ó ˙#
kaì

∑ Ó ˙
kaì

∑ Ó ˙
kaì

∑ Ó ˙
kaì

˙ ˙ w
tês gês,

w w#
tês gês,

w w
gês,

˙b ˙ w
tês gês,

˙ ˙ ˙ ˙
e - pì tês

˙ ˙ œ œ ˙
e - pì

˙ ˙ œ œ œ œ
e - pì

˙ ˙ œ œ œ œ
e - pì

„

„

„

„
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&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

29
œ œ œ .˙ œ œ ˙
œ œ œ œ ˙ ˙

tês

œ œ œ œ ˙ ˙
tês

.˙ œ ˙ ˙
tês

„

„

„

„

˙ .œ jœ .œ
jœ .œ

jœ
gês, kaì e - pì

˙ ˙ .œ Jœ
˙

gês, kaì e -

˙ ˙ ˙ ˙
gês, kaì e - pì

˙ ˙ ˙ ˙
gês, kaì e - pì

Ó .˙ œ ˙

kaì e - pì

Ó ˙ ˙ œ œ
kaì e - pì tês

Ó ˙ ˙ ˙

kaì e - pì

Ó ˙ ˙ ˙
kaì e - pì

˙ ˙ w
tês gês;

˙ ˙ w#

pì tês gês;

w w
tês gês;

w w
tês gês;

w ˙# Œ œ
tês gês; tòn

œ œ# œn ˙ ˙ ˙
gês; tònw ˙ ˙#

tês gês; tòn

w ˙ ˙

tês gês; tòn

„

„

„

„

˙ œ œ ˙# ˙
ár - ton hē-môn tòn

˙ œ œ ˙ ˙
ár - ton hē-môn tòn
˙ œ œ ˙ ˙#
ár - ton hē-môn tòn

˙ œ œ ˙ ˙
ár - ton hē-môn tòn

∑ Ó ˙#
tòn

∑ Ó ˙
tòn

∑ Ó ˙
tòn

∑ Ó ˙
tòn

œ œ .˙ œ ˙
e - pi-oú - si - on

œ œ .˙ œ ˙#
e - pi-oú - si -on
œ œ .˙ œ ˙
e - pi-oú - si - on

œ œ .˙ œ ˙
e - pi-oú - si - on

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

34
˙ œ œ ˙ ˙
ár - ton hē-môn tòn

˙ œ œ ˙ ˙
ár - ton hē-môn tòn

˙ œ œ ˙# ˙n
ár - ton hē-môn tòn

˙ œ# œ ˙ ˙
ár - ton hē-môn tòn

„

„

„

„

˙ œ ˙ œ ˙
e - pi - oú - si - on
˙ œb ˙ œ ˙
e - pi - oú - si - on

œ œ .˙ œ ˙
e - pi - oú - si - on

œ œ .˙b œ ˙
e - pi - oú - si - on

„

„

„

„

Ó .˙ œ ˙
dòs hē - mîn

Ó ˙ .˙ œ
dòs hē - mîn

Ó ˙# .œ jœ œ œ
dòs hē - mîn

Ó ˙ ˙ ˙
dòs hē - mîn

w ˙ ˙
dòs hē - mîn

w ˙ ˙
dòs hē - mîn

w# ˙ ˙

dòs hē - mîn

w ˙ ˙
dòs hē - mîn

.œ jœ œ œ .˙ œ
sḗ - me-ron, dòs

.˙ œ ˙ ˙
sḗ - me-ron, dòs

.œ
jœ œ œ ˙ ˙

sḗ - me-ron, dòs

.˙ œ ˙ ˙
sḗ - me-ron, dòs

.˙ œ ˙ ˙

sḗ - me-ron, dòs

.˙ œ ˙ ˙
sḗ - me-ron, dòs.˙ œ ˙ ˙

sḗ - me-ron, dòs

.˙ œ ˙ ˙
sḗ - me-ron, dòs
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&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

38

œ œ ˙ .˙ œ
hē-mîn sḗ - me -

œ œ œ œ œ œ .˙ œ
hē-mîn sḗ - - - me -

˙ œ .œ œ œ# œ .œ jœ
hē - mîn sḗ - - - me -

˙ ˙ .˙ œ
hē - mîn sḗ - me -

˙ ˙ .˙ œ
hē - mîn sḗ - me -

œ œ ˙ .˙ œ
hē-mîn sḗ - me -

˙ .˙ œ# œ .œ Jœ
hē - mîn sḗ - me -

˙ ˙ .˙ œ
hē - mîn sḗ - me -

w ∑
ron;

wn ∑
ron;

w ∑
ron;

w ∑
ron;

˙ ˙ ˙ œ œ
ron; kaì á - phes hē -

˙n ˙ ˙ œ œb
ron; kaì á - phes hē -

˙ ˙ ˙ œ œ

ron; kaì á - phes hē -

˙ ˙ ˙ œ œ
ron; kaì á - phes hē -

„

„

„

„

˙# .˙ œ œ œ
mîn tà o-phei - lḗ -

˙ ˙ œn œ ˙
mîn tà o-phei-lḗ -

˙ ˙# ˙ ˙

mîn tà o - phei -

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ

mîn tà o-phei- lḗ -

∑ Ó ˙
kaì

∑ Ó ˙#
kaì

∑ ˙
kaì

∑ Ó ˙
kaì

œ œ œ# œ w
ma-ta hē-môn,

œ œ œ œ w
ma-ta hē-môn,

œ œ œ œ w
lḗ-ma-ta hē-môn,
œ œ œ œ w

ma-ta hē-môn,

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

42

˙# œ œ ˙ ˙
á - phes hē-mîn tà

˙ œ œ ˙ ˙
á - phes hē-mîn tà

˙ œ œ ˙ ˙
á - phes hē-mîn tà

˙ œ œ ˙ ˙
á - phes hē-mîn tà

„

„

„

„

œ œ œ ˙ œ œ# œ
o-phei-lḗ - ma - ta hē -
œ œ .˙ œ œ œ
o-phei-lḗ - ma - ta hē -

˙ ˙ œ œ œ œ
o - phei - lḗ - ma - ta hē -

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œb
o-phei- lḗ - ma - ta hē -

„

„

„

„

˙# ˙ ˙ ˙
môn, tà o - phei -

˙ ˙ ˙ ˙
môn, tà o - phei -

˙ ˙ ˙ ˙
môn, tà o - phei -

˙ ˙ ˙ ˙
môn, tà o - phei -

Ó ˙ ˙ ˙
tà o - phei -

Ó ˙ ˙ ˙
tà o - phei -

Ó
˙ ˙ ˙

tà o - phei -

Ó ˙ ˙ ˙
tà o - phei -

.˙ œ ˙ œ œ
lḗ - ma- ta hē -

w .˙ œ
lḗ - - - - ma -

.˙ œ œ œ œ œ
lḗ - ma - ta

.˙ œ w
lḗ - ma- ta

.w ˙
lḗ - - - ma -

.˙ œ ˙ ˙
lḗ - ma- ta hē -.˙ œ œ œ œ ˙
lḗ - ma- ta

.w ˙
lḗ - - - ma -

XXIV/5SMC/Carlo Casali (testo) 2021

24.  Gumpelzhaimer, A. Pater noster grieschisch.a 8



&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

46

œ œ ˙ w
môn,

˙ ˙ w
ta hē - môn,

.œ Jœ
œ œ w

hē-môn,

w w
hē - môn,

˙ ˙ ˙ ˙
ta hē - môn, hōs

œ œ œ ˙ ˙ ˙
môn, hōs

˙ ˙ ˙ ˙
hē - môn, hōs

˙ ˙ ˙ ˙

ta hē - môn, hōs

„

„

„

„

˙ œ ˙ œ œ œ
kaì hē-meîs a - phí - e -

˙ œ ˙# œ œ œ
kaì hē-meîs a - phí - e -

˙ œ ˙ œ œ# œ
kaì hē-meîs a - phí - e -

˙ œ ˙
œ œ œ

kaì hē-meîs a - phí - e -

Ó ˙ ˙ œ œ
hōs kaì hē-meîs

Ó ˙ ˙ œ œ

hōs kaì hē-meîs

Ó ˙ ˙ œ œ
hōs kaì hē-meîs

Ó ˙ ˙ œ œ
hōs kaì hē-meîs

w# ∑
men

w ∑
men

w ∑
men

w ∑
men

œ œ œ œ ˙# ˙
a - phí - e-men toîs

œ œ œ œ ˙ ˙
a - phí - e-men toîs

œ œ œ œ ˙ Œ œ
a - phí - e - men toîs

œ œ œ œb ˙ ˙
a - phí - e-men toîs

∑ Ó ˙
toîs

∑ Ó ˙
toîs

∑ Ó ˙
toîs

∑ Ó ˙
toîs

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

50
˙ ˙ ˙ œ œ
o - phei - lé - tais, toîs

˙ ˙ w
o - phei - lé - -

œ ˙ œ ˙ œ œ
o - phei-lé - tais hē - - -

˙ ˙ w
o - phei - lé - -

˙ ˙ œ œ œ œ
o - phei - lé - - - - -

˙ ˙ w
o - phei - lé - -

˙ ˙ w

o - phei - lé - -

˙ ˙ w
o - phei - lé - -

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
o - phei - lé - tais, toîs

˙ ˙ ˙ ˙
tais hē - môn, toîs

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
môn, toîs

˙ ˙ ˙
˙

tais hē - môn, toîs
w ˙ ˙

tais hē -

˙ ˙ ˙ ˙
tais hē - môn, toîs˙ ˙ ˙ ˙

tais hē - môn, toîs

˙ ˙ ˙ ˙
tais hē - môn, toîs

˙ ˙ ˙ ˙
o - phei - lé - tais

˙ ˙ ˙ ˙
o - phei - lé -

˙ œ œ œ œ ˙
o - phei - - -

˙ ˙ œ œ œ œ
o - phei - lé - - - -
˙ ˙ .˙ œ

môn, toîs o - phei -

˙ ˙ w
o - phei - lé -

˙ ˙ w

o - phei - lé -
˙

˙ w

o - phei - lé - - - -

œ œ œ œ ˙ ˙
hē -

˙ œ .œ œn œ# œ ˙
tais hē - - -

˙ ˙ ˙ ˙
lé - tais hē -

w ˙ ˙
tais hē -

w ˙ ˙
lé - tais hē -

˙ .˙ œ# œn ˙
tais hē - - -

œ œ w ˙

tais hē -

w ˙ ˙

tais hē -
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V
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b

b

b

b

b
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54

˙# ˙ ˙ œ œ
môn; kaì mḕ ei - se -

˙ ˙ ˙ œ œ

môn; kaì mḕ ei - se -

˙ ˙ ˙n œ œ
môn; kaì mḕ ei - se -

˙ ˙ ˙ œ œ
môn; kaì mḕ ei - se -

w# ∑
môn;

w ∑
môn;w

∑
môn;

w ∑
môn;

w ˙ ˙
nén - kēis hē -

wb ˙ ˙
nén - kēis hē -

w ˙ ˙
nén - kēis hē -

wb ˙ ˙
nén - kēis hē -

„

„

„

„

˙ ˙ ˙ ˙
mâs eís pei - ras -

˙n ˙ œ ˙ œ
mâs eís pei - ras -

˙ Œ œ ˙ ˙
mâs eís pei - ras -

˙
˙ ˙ ˙b

mâs eís pei - ras -

„

„

„

„

w# ∑
món,

w ∑
món,

w ∑
món,

w ∑
món,

Ó ˙ ˙ œ œ
kaì mḕ ei - se -

Ó ˙ ˙n œ œ
kaì mḕ ei - se -

Ó ˙# ˙ œ œ

kaì mḕ ei - se -

Ó ˙ ˙ œ œ

kaì mḕ ei - se -

„

„

„

„

w ˙ ˙
nén - kēis hē -

w ˙ ˙
nén - kēis hē -

w ˙ ˙
nén - kēis hē -

w ˙ ˙
nén - kēis hē -

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

4
„

„

„

„

˙ ˙ ˙ ˙
mâs eís pei - ras -

˙# ˙ œ ˙ œ
mâs eís pei - ras -

˙ Œ œ ˙ ˙
mâs eís pei - ras -

˙
˙ ˙ ˙

mâs eís pei - ras -

Ó œ œ ˙ œ œ
al - là rhû - sai hē -

Ó œ œ ˙ œ œ
al - là rhû - sai hē -

Ó œ# œ ˙ œn œn
al - là rhû - sai hē -

Ó œ œ ˙ œ œ
al - là rhû - sai hē -

w# ∑
món,

w ∑
món,

w ∑
món,

w ∑
món,

w ∑
mâs

w ∑
mâs

w ∑
mâs

w ∑
mâs

Ó œ œ ˙ œ œ
al - là rhû - sai hē -

Ó œ œ ˙ œ œ
al - là rhû - sai hē -

Ó œ œ ˙ œ œ#
al - là rhû - sai hē -

Ó
œ œ ˙ œ œ

al - là rhû - sai hē -

Ó .˙ œ ˙
a - pò toû

Ó .˙ œ œ œ
a - - - -

Ó .œ#
jœ ˙ œ œn

a - pò toû po -

Ó w ˙
a - - pò

˙ w ˙
mâs a - - pò

˙# w ˙
mâs a - - pò

˙ ˙# ˙ ˙

mâs a - pò toû

˙ w ˙

mâs a - - pò
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b

b

b

13

13

13

13

13

13

13

13
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T
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C2
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8

œ œ œb œ œ œ œ œ
po - - - - - - -

˙ ˙ ˙ ˙
pò toû po - - -

œb œ .˙ œ œn œ œ

w w
toû po - - - - -

wb w
toû po - - - -

w w
toû po - - - - -

.˙ œ œ œ ˙

po - - - - - -

w w
toû po - - - - -

.˙ œ w
nē-roû.

˙ ˙ wn
nē - roû.

œ# œ œ œ w
nē-roû.

.˙ œ w
nē-roû.

˙ ˙ w
nē - roû.

.˙ œ wn
nē-roû.

˙ ˙# w

nē - roû.

.˙ œ w
nē-roû.

„

„

„

„

› w

Hó - - ti

› w
Hó - - ti

› w

Hó - - ti
› w

Hó - - ti

„

„

„

„

› w
soû e -

› w
soû e -

› w
soû e -

› w

soû e -

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

C

C

C

C

C

C

C

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

12
› w

Hó - ti

› w
Hó - ti

›n w
Hó - ti

› w
Hó - ti

›n ∑
stin

.›
stin

› ∑
stin

.›

stin

› w
soû e -

› w
soû e -

› w
soû e -

› w
soû e -

„

„

„

„

.›#
stin

.›
stin

.›
stin

.›
stin

w w w
hē ba - si -

w w w
hē ba - si -
w# w w
hē ba - si -w w w

hē ba - si -

„

„

„

„

› w
leí - a,

›n w
leí - a,
› w

leí - a,

› w

leí - a,

w w w
hē ba - si -

w w w
hē ba - si -

w w w
hē ba - si -

w w w
hē ba - si -
w w w

hē ba - si -

w w w
hē ba - si -w w w

hē ba - si -

w w w
hē ba - si -

w w
leí - a,

w w
leí - a,

w w
leí - a,

w w
leí - a,
w ˙ ˙
leí - a, kaì

w ˙ ˙
leí - a, kaìw ˙ ˙
leí - a, kaì

w ˙ ˙

leí - a, kaì
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18
∑ Ó ˙#

kaì

∑ Ó ˙
kaì

∑ Ó ˙
kaì

∑ Ó ˙
kaì

œ ˙n œ w
hē dý - na-mis,

œ ˙ œ w
hē dý - na-mis,
œ ˙ œ w#
hē dý - na-mis,

œ ˙ œb w
hē dý - na-mis,

œ œ ˙ ˙n Œ œ
hē dó - xa, kaì

œ œ œ œ ˙ ˙
hē dó - xa, kaì

œ œ ˙ ˙ ˙n
hē dó - xa, kaì

œ œ ˙ ˙
˙

hē dó - xa, kaì

„

„

„

„

œ ˙ œ w#
hē dý - na-mis,
œ ˙ œ w
hē dý - na-mis,

œ ˙ œ w
hē dý - na-mis,

œ ˙ œ w
hē dý - na-mis,

∑ Ó ˙#

kaì

∑ Ó ˙
kaì

∑ Ó
˙

kaì

∑ Ó
˙

kaì

∑ Ó ˙
eis

∑ Ó ˙
eis

∑ Ó ˙
eis

∑ Ó ˙
eis

œ œ œ œ# ˙ ˙
hē dó - xa, eis

œ œ ˙ ˙n ˙
hē dó - xa, eisœ œ ˙ ˙ Œ œ

hē dó - xa, eisœ œ ˙ ˙ ˙
hē dó - xa, eis

&

V

V

?

&

&

V

?

b

b

b

b

b

b

b

b

C

A

T

B

C2

A2

T2

B2

22
˙ ˙ w

toùs ai - ô -

˙ ˙ w
toùs ai - ô -

˙ ˙ w
toùs ai - ô -

˙ ˙ w
toùs ai - ô -

˙ ˙ w

toùs ai - ô -

˙ ˙ w
toùs ai - ô -

˙ ˙ w

toùs ai - ô -

˙ ˙ w
toùs ai - ô -

˙ ˙ .˙ œ
nas, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
nas, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
nas, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
nas, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙

nas, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
nas, eis toùs ai -˙ ˙ ˙ ˙

nas, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙

nas, eis toùs ai -

w ˙ ˙
ô - - - nas; A -

w ˙ ˙

ô - - - nas; A -

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
ô - - - nas; A -

w ˙ ˙
ô - - - nas; A -
w ˙ ˙
ô - - - nas; A -

˙ œ ˙ œ# œn ˙
ô - nas; A - - -w ˙ ˙

ô - - - nas; A -

w ˙ ˙

ô - - - nas; A -

˙ ˙ ˙ ˙
mḗn, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
mḗn, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
mḗn, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
mḗn, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙

mḗn, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙
mḗn, eis toùs ai -˙ ˙ ˙ ˙

mḗn, eis toùs ai -

˙ ˙ ˙ ˙

mḗn, eis toùs ai -
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26

.˙ œ œ œ ˙
ô - - - -

w w
ô - nas;

w ˙ ˙
ô - nas; A - - - - -

w w
ô - nas;

w ˙ ˙

ô - nas; A - - - - -

w ˙ ˙
ô - nas; A - - -
w w

ô - nas;

w w
ô - nas;

w w
nas; A -

.w ˙
A - - - - - -

œ œ œ# œ w

›
A - - - -
˙ œ# œ w

œ œ œ ˙ ˙ ˙
mḗn, A - - - - -›

A - - - -

›
A - - - -

w .˙b œ
mḗn, A - - - - - -

w ˙ œ œ
mḗn, A - - -

˙ w ˙
mḗn, A - - -

w w
mḗn, A - -

˙ œ œ œb œ ˙
mḗn, A - - -

œ œ œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ w

mḗn, A - mḗn.

w w
mḗn, A - -

.˙ œ œ w

œn œ ˙ w
mḗn.

›
mḗn.

›
mḗn.

›
mḗn.

›n
mḗn.

›

›
mḗn.

›
mḗn.

›

›

›

›

›

›

›
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Pater noster, qui es in caelis,
sanctificetur nomen tuum,
adveniat regnum tuum,
fiat voluntas tua,
sicut in caelo, et in terra.
Panem nostrum supersubstantialem da nobis hodie;
et dimitte nobis debita nostra,
sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;
et ne inducas nos in tentationem,
sed libera nos a Malo 
Quia Tuum est Regnum, et potestas, et Gloria, in saecula.  Amen


